VODIC ZA INSTALACIJU

Instalacija

Drza¢ za automobil instalirajte na povr§inu u automobilu koja je
ravna i nije zaprljana niti zamas$éena. Povrsinu za montazu

ocistite sredstvom za €id¢enje stakla i Cistom pamuénom krpom.

Drza¢ za automobil instalirajte na vetrobransko staklo ili na
drugu ravnu povrsinu pomocu priloZzenog diska.

Sklapanje

Uklonite sve delove iz plasti¢nih kesica.

2. Krak sa kuglom provucite kroz navrtku i ubacite u leziste na
drzadu.

3. Pritegnite navrtku, ali za sada ne do kraja.

4. Uklonite zastitnu plastiku sa vakumskog zavr$etka.

-

Instalacija na vetrobransko staklo

5. Fiksirajte vakumski zavr$etak na Zeljeno mesto dok je
poluga za vakuum okrenuta prema gore.

6. Pomerite polugu nadole kako biste kreirali vakuum izmedu
vakumskog zavr$etka i diska.

7. Proverite da li je vakumska veza dovoljno snazna pre nego
$to instalirate MC45.

Instalacija na instrument tablu

1. Instalirajte disk prateéi uputstva koja ste dobili sa njim.

2. Uklonite zaétitnu plastiku sa gornje strane diska.

3. Fiksirajte vakumski zavrSetak na disk dok je poluga za
vakuum okrenuta ka vama.

4. Pomerite polugu nadole kako biste kreirali vakuum izmedu
vakumskog zavrSetka i diska.

5. Proverite da li je vakumska veza dovoljno snazna pre nego
$to instalirate MC45.

Postavljanje modela MC45

-

Prvo postavite gornje stranu modela MC45 u leziSte
2. Gurnite MC45 dok ne legne na mesto.

3. Podesite polozaj modela MC45 tako da dobijete najbolju

vidljivost.

4. Pritegnite navrtku kako biste fiksirali leziste.

Povezivanje na napajanje

1. Ako je potrebno, povezite mikro USB konektor kabla za
punjenje u automobilu na ulazni prikljuéak za napajanje na
leziStu za automobil.

Kabl za punjenje u automobilu

Ulazni priklju¢ak za napajanje

2. Drugi kraj povezite na priklju¢ak za upalja¢.
LED dioda na modelu MC45 treperi¢e zeleno, $to ukazuje na
to da se MC45 puni.

3. Sprovedite kabl za punjenje u automobilu tako da ne ometa
voznju.

Uklanjanje modela MC45

Podignite MC45, a zatim ga odvojite od donjeg dela lezista.

Regulatorne informacije

Ovaj vodi¢ odnosi se na sledeci broj modela: VCD45-1000.
Svi Zebra uredaiji proizvedeni su tako da budu uskladeni sa
pravilima i propisima lokacija na kojima se prodaju i bi¢e
oznaceni u skladu sa time.

Prevodi na lokalne jezike dostupni su na sledecoj Web lokaciji:
http://www.zebra.com/support.

Sve izmene Zebra opreme koje kompanija Zebra nije izri¢ito
odobrila mogu da poniste dozvolu korisnika za rukovanje
opremom.

Isklju¢ivo za kori§¢enje sa mobilnim raunarima i dodatnom
opremom koji su odobreni od strane kompanije Zebra i zavedeni
u UL.

Oprez NE pokuSavajte da punite mobilne racunare ili baterije
A ako su vlazni/mokri. Sve komponente moraju biti suve
pre povezivanja na spoljni izvor napajanja.

Deklarisana maksimalna radna temperatura: 40 °C.
Instalacija u vozilu

VAZNO: Pre instalacije i kori§éenja, proverite drzavne i lokalne
zakone u vezi sa montazom opreme na vetrobransko staklo i
njenim koris¢enjem.

Za bezbednu instalaciju

* Ne stavljajte telefon na mesto koja zaklanja vidokrug vozaca
ili ometa upravljanje vozilom

* Ne pokrivajte vazdu$ni jastuk

RF signali mogu uticati na nepravilno instalirane ili neadekvatno

zasti¢ene elektronske sisteme u motornim vozilima ($to

obuhvata i bezbednosne sisteme). Proverite kod proizvodaca

vozila ili njegovog predstavnika. Takode bi trebalo da se

posavetujete sa proizvodacem uredaja koje ste dodali u vozilo.
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Vazdu$ni jastuk naduvava se velikom silinom. NE stavljajte
nikakve predmete, $to obuhvata instaliranu ili prenosnu bezi¢nu
opremu, u oblast iznad vazdu$nog jastuka niti u oblasti koju
zauzima vazdu$ni jastuk kada se naduva. Ako je bezi¢na
oprema u vozilu nepravilno instalirana, a jastuk se naduva,
moze doéi do ozbiljnih povreda.

Postavite uredaj tako da vam bude nadomak ruke. Potrebno je
da uredaju mozZete da pristupate ne skidajuéi pogled sa puta.
Napomena: na javnim putevima nije dozvoljeno povezivanje
uredaja na alarm u vozilu koje ¢e dovesti do oglaSavanja sirene
ili treperenja svetala prilikom dolaznog poziva.

Bezbednost na putu

Ne hvatajte beleSke i ne koristite uredaj u toku voznje.
Sastavljanje podsetnika ili prelistavanje imenika skre¢e vam
paznju sa glavne odgovornosti, bezbedne voznje.

Dok vozite automobil, voZnja je vasa glavna odgovornost —

posvetite joj punu paznju. Proverite zakone i propise za

upotrebu bezi¢nih uredaja u oblastima u kojima vozite. Uvek ih
se pridrzavaijte.

Kada koristite bezi¢ni uredaj dok ste za volanom, rukovodite se

zdravim razumom i imajte u vidu sledece savete:

1. Upoznajte svoj bezi¢ni uredaj i funkcije kao $to su brzo
biranje i ponovno biranje. Ako su dostupne, te funkcije ¢e
vam pomoc¢i da birate broj bez skretanja paznje s puta.

2. Ako je moguce, koristite komplet za obavljanje razgovora
bez upotrebe ruku.

3. Recite osobi sa kojom razgovarate da trenutno vozite. Ako je
potrebno, pauzirajte poziv u gustom saobracaju ili lo§im
vremenskim prilikama. KiSa, susneZica, sneg, poledica, pa
&ak i gust saobracaj, mogu biti opasni.

4. Pozivajte razumno i procenite saobracaj. Ako je moguce,
pozivajte dok vozilo nije u pokretu ili pre uklju€ivanja u
saobracaj. PokuSajte da odlozite pozive za trenutke kada
automobil nece biti u pokretu. Ako morate da birate broj dok
je vozilo u pokretu, birajte nekoliko brojeva, pogledajte put i
retrovizore, pa nastavite sa biranjem.

5. Nemojte voditi stresne ili emotivne razgovore koji vam mogu
skrenuti paznju. Obavestite osobu sa kojom pri¢ate o tome
da vozite i prekinite razgovore koji mogu potencijalno da vam
skrenu paznju sa voznje.

6. Koristite bezicni telefon za pozivanje hitnih sluzbi. Pozovite
hitnu sluzbu (9-1-1 u SAD, 1-1-2 u Evropi) ili drugi lokalni
broj hitne sluZbe u slu€aju pozara, saobraéajne nezgode ili
potrebe za hithom medicinskom pomoci. Ne zaboravite,
pozivanje hitnih sluzbi sa bezi¢nog telefona je besplatno!
Pozivanje je moguce bez obzira na bezbednosne kodove i
mreze, bilo da je SIM kartica umetnuta ili ne.

7. Upotrebite bezi¢ni telefon da pomognete drugima u nevolji.
Ako naidete na mesto saobracajne nezgode, pokusaj
vréenja kriminalnog dela ili drugu ozbiljnu hitnu situaciju u
kojoj su Zivoti ljudi ugrozeni, pozovite hitnu sluzbu (9-1-1 u
SAD, 1-1-2 u Evropi) ili drugi lokalni broj hitne sluzbe, kao
Sto biste Zeleli da i vama drugi pomognu u nevolji.

8. Kada je to potrebno, pozovite sluzbu za pomo¢ na putu ili
specijalni broj za pomo¢ u situacijama koje nisu hitne. Ako
vidite pokvareno vozilo koje ne predstavlja ozbiljnu
opasnost, polomljen saobraéajni znak, manju saobracajnu
nesrecu u kojoj nema povredenih ili vozilo za koje znate da
je ukradeno, pozovite sluzbu za pomo¢ na putu ili specijalnu
mobilnu sluzbu za pomo¢ u slu¢ajevima koji nisu hitni.

4Predstavnici industrije beZi¢nih uredaja podsecaju vas da

bezbedno koristite uredaj/telefon u toku voznje.*

Otpadna elektricna i
elektronska oprema (WEEE)

]

English: For EU Customers: All products at the end of their life must
be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de
cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de

plus amples informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos
deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacién sobre como devolver un
producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpas Ha NonesHns UM XusoT
BCUYKM NpoayKkTn Tpsbea Aa ce BpbluaT Ha Zebra 3a peuuknupane.
3a nHopmaLmsa OTHOCHO BPBLUAHETO Ha NPOAYKTW, Mons oTuaeTe
Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am
Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt
werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie
unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine
del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida
devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het
einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer
informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji nale;y zwrécize do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj' sié na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po
skoneeni jejich Zivotnosti vratit spoleenosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpUsobu vraceni produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket a
Zebra vallalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el
a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om
hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtidéon, kun tuotetta ei enaa
kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAANnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa Ta TpoiévTa, o1o TEAOG TNG
SIGpKEING (WG TOUG, TIPETTEI va €TTIOTPEPOVTAI OTNV Zebra yia
avakUKAwaon. MNa TTepIcoOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA WE TNV
€MOTPOPN £VOG TTIPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN SlEUBUvON
http://www.zebra.com/weee o710 AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar
tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott,
jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul
duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o
vracilu izdelka obiscite: http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt
po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na

recyklaciu. Bliz8ie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos
laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau

informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas maza beigam
ir janogada atpaka| Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegatu informaciju
par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Misterileri igin: Kullanim siresi dolan tim drlinler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade
edilecegdi hakkinda bilgi i¢in litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

TURSKA WEEE izjava o uskladenosti
EEE Yd&netmeligine Uygundur

Garancija

Celu izjavu o garanciji za hardverski proizvod kompanije Zebra
potrazite na adresi: http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako naidete na probleme pri kori§éenju ove opreme, obratite se
tehnickoj podrsci ili podrsci za sisteme na vasoj lokaciji. Ako
postoji problem sa opremom, ta sluzba ¢e se obratiti globalnom
centru za podr§ku kompanije Zebra:
http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog vodita potrazite na adresi:
http://www.zebra.com/support.



